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land of wine

WELCOME TO BOHEMIA

Every name of a town, vineyard or a village in
the Bohemia wine-growing region resembles
a trip through the centuries. They often have
a royal sound and glitter indeed - after all
who doesn’t know Prague, Mélnik, Litoméfice
or Kutna Hora? However, if we want to see the
wine places of interest we have to travel also
to other - less important and often almost
forgotten nooks. Therefore, come with us
and listen to the story of Bohemian wine-
growing.

The basic rule when travelling through the Bo-
hemia wine-growing region is: don’t compare!
Forget about the extensive Moravian vineyards,
narrow streets with wine cellars, press rooms with
their facades decorated by the typical ornaments
and historic wine presses, which are scattered as
monuments by the village greens and crossroads
in the south-Moravian wine-growing villages.
There is nothing like that in Bohemia. Travelling
along the local wine places of interest often
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resembles a detective search, on the other hand
you will only need a few weekends to see the best
and not a whole life as in Moravia.

The second rule: don't get misled by the names
of the wine-growing sub-regions. Vineyards and
other destinations of wine tourism are found
not only around Litoméfice and Mélnik, but also
around Most or Kadan, in Prague and Karlstejn,
or even as far as the upper flow of the Labe, in
eastern-Bohemian Kuks. Often you will see street
names like “Vini¢ni” (Wine) and Hroznova (Grape),
names of quarters like Vinohrady (Vineyards) or lo-
cal names like “Pod vini¢kou” (Below the vineyard)
or “Zavinic¢kou” (Behind the vineyard) and you will
know that once there must have been something
connected with wine. Unfortunately, the majority
of these places were worn badly already many
years ago and the only thing left is a name con-
nected with wine. What can you look forward to?
For instance the renovated medieval vineyard
terraces where once again vine grows, the house

with a tower in the shape of a wine glass, a stroll
through the places where patient granny St. Ludmila
taught her grandson St. Vaclav how to grow grapes and
make wine, the vineyards not large in area, but with
a rich collection of locally grown varieties, a charming
countryside of Polabi guarded by the steep cones of
the Ceské stfedohofi Mountains, historic cellars, wine
presses, colourful traditions of vintage festivals and
especially you can look forward to wine — because what
would wine tourism be without wine-tasting?

We would like to make your way to Bohemian wine
easier with the help of the following pages. We will
introduce you to the ways of wine throughout Czech
history. You will find out what is grown and where,
you can choose from a list of the most interesting wine
destinations, and last but not least we will give a clear
direction to your journeys in the offer of programmes
for one-day or longer trips. Of course, we mustn't for-
get about the wine events, contacts to wine-makers,
wine cellars, wine stores and information centres; their
lists can be found at the end of the publication.

THE WINE-GROWING
REGION BOHEMIA

The vineyards of Bohemia belong to the most
northern vineyards of European viticulture. 72
winegrowing municipalities, 152 vineyard tracks
and 164 wine-growers can be found here. The
region is divided into two sub-regions — Mélnickd
and Litomérickd. A total of 662 hectares of vine-
yards situated in both of the sub regions of the
Bohemia region represent 4 % of all registered
vineyards in the Czech Republic.

The Mélnickd sub-region (42 municipalities, 92
wine-growers, 360 ha vineyards) does not include
only Mélnik and its vicinity, but also smaller vine-
yards in Prague and around Kutnd Hora, Bendtky
nad Jizerou, Kralupy nad Vltavou, Beroun and
Slany. Most vineyards lie on soil with a calcic
subsoil or gravel-sand alluvium. Soils are lighter,
warm and provide excellent conditions for grow-
ing blue varieties. The wine growers already knew
this in the Middle Ages and concentrated mainly
on the cultivation of the variety Rulandské modré
(Pinot Noir). The biggest areas are planted with
the varieties Miiller Thurgau and Ryzlink rynsky
(Riesling), Svatovavrinecké (St. Laurent), Modry
Portugal (Blauer Portugieser).

The Litomeérickd sub-region (30 municipalities,
54 wine-growers, 293 ha of vineyards) stretches
to the vicinity of Litoméfice, Most, Roudnice nad
Labem, Kadari, Usti nad Labem and Louny.

The greatest trade rival of MéInik on the Labe
was always Litomeérice. In the Middle Ages after
Prague it was the second largest wine-growing
town in Bohemia. The majority of vineyards lie
on the southern slopes of the Ceské stredohofi
Mountains, on the dark soil of effloresced basalt,
which give the wines distinct mineral overtones.
The most frequent varieties include Mdiller Thur-
gau, Riesling, Rulandské Sedé (Pinot Gris) and
Rulandské bilé (Pinot Blanc), the blue varieties
are especially represented by St. Laurent, Pinot
Noir, Blauer Portugieser and Zweigelt.

www.vinazcech.cz | 5
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HISTORY

Wine growing probably spread to Bohemia from
Great Moravia. According to an ancient legend the
first barrel of good Moravian wine came to Bohe-
mia in the year 892, when the Great Moravian Duke
Svatopluk sent it to the Bohemian Duke Botivoj and
his wife Ludmila for celebration of the birth of their
son Spytihnév. Ludmila and her husband converted
to Christianity and according to chronicles especially
the Duchess was its active supporter. In
order to provide wine for the church she
initiated planting the first vineyards. They
were created around Prague, Litoméfice
and Mélnik - the place of origin of Ludmila
as daughter of the ruler of the PSované
tribe. As wine was made especially for
sacred purposes, the beginnings of Bohe-
mian viticulture were controlled by church
institutions — monasteries, the Vy3ehrad
and Litoméfice chapters, Prague bishopric
and of course the ruler, as wine couldn’t
miss on his richly set tables. The oldest
proof about the existence of Bohemian
viticulture is the founding deed of the
Litoméfice chapter from 1057, mentioning the foun-
dation to the church of St. Stephan and a donation
of vineyards together with wine-growers. Further
important development dates back to the reign of
Charles IV, who issued several privileges and codes
for the support of the local wine-growers. In 1358
the Emperor issued an ordinance that ordained royal
towns to plant vineyards. The burghers, who didn’t
respect it, had to pass suitable land to those who
were interested in planting the vineyards. As every
wine-grower didn’t have to pay any tax for twelve
years, no wonder that besides traditional localities
grapes started to be grown also around Kadan,
Zatec, Most and Vysoké Myto, around Céslav and
Turnov, near Cesky Krumlov, Chlumec u Tfebonég,
Hlubokéd and many other places. The Emperor also
appointed a controller to watch the rules — the so
called “perkmistr” of the Prague vineyard mountains.
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To protect the local wines from foreign competition
there was an ordination that between St. Havel Day
(October 16) and St. George’s Day (April 24) only
Czech wine could be sold.

The period of the Hussite Wars meant a partial de-
cline, however, it was only a short time. At the begin-
ning of the 16th century the vineyards in Bohemia
covered an area of around 1,000 ha and at the end

of the century during the reign of Emperor Rudolf
I viticulture experienced its golden age; vineyards
grew up to circa 4,000 ha. The Thirty Years War and
the following period meant a blight on Bohemia, as
the Protestant wine-growers had to emigrate and
alarge part of vineyards and wineries ended in long-
term crisis. The enterprising burghers were replaced
by the rural manor wineries, and so in 1756 the area
of vineyards increased to 3,336 ha. At the end of the
19th century the Bohemian vineyards were attacked
by phylloxera, an insect destroying the plant root
system. The so far unknown vine diseases perono-
spora and oidium appeared. They destroyed entire
vineyards and from the original 2,600 ha the area of
vineyards dropped down to a mere 690 ha in 1895.
During the 20th century the area practically didn't
change and presently the vineyards cover circa
660 hectares.

TURBULENCE

www.crystalex.cz
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VARIETIES
i ® - Miiller Thurgau
& (Miiller Thurgau)

Avariety frequent in all north-
ern wine-growing areas in
Europe and overseas. Wines
of a green yellow colour and
Muscatel fruity aroma with
tones of grapefruit or peach
are best young and fresh.

Ryzlink rynsky
(Riesling)

The wines of this ancient aris-
tocratic variety from the Ger-
man area along the Rhine
River are considered to be
the king of wines and wine of
kings. Wines outstand with
a delicate aroma resembling
linden blossom, honey or
apricots.

Rulandské sedé
(Pinot Gris)

Harmonic wines from a va-
riety with a French origin,
spread all over the world, are
usually full-bodied, smooth
and have a long aftertaste. In
the honey sweet aroma you
can discover orange tones.

Rulandské bilé
(Pinot Blanc)

Classical variety of French
origin, spread over whole
Europe, gives elegant wines
with a gentle aroma of flow-
ers. In mature wine you can
discover an aroma of pears,
bread crust and hazelnuts.

Svatovav¥inecké
(St. Laurent)

The most frequent red va-
riety in the Czech Republic
providing velvety bright dark
red wines of harmonic taste,
smelling of a sour cherry,
black currant or prune, with
a distinct and full taste.

Rulandské modré
(Pinot Noir)

A classical Burgundy variety
Pinot noir got to the Mélnik
region thanks to Emperor
Charles IV. Wines of a light
ruby up to brick red colour
smell of strawberry, black-
berry or red cherry, they can
be stored for a long time.

BETTINA LOBKOWICZ

WINER

www.lobkowicz-vinarstvi.cz

g1 A

Wine tasting and:sale
in the riverside wine
_ tastang lounge,

Visit of
the wine cellar

YEAR WITH WINE

January

Ifthe weather is nice, work
in the vineyard starts with
vine pruning which usu-
ally ends in February. In
the winery, wine is being
prepared for bottling — it
is treated.

March

Spring in the vineyard
starts with ploughing the
soil that protected indi-
vidual vine plants in win-
ter. The soil is cultivated,
shoots are tied to the wire
support, and other small
tasks are carried out.

May

Wine growers treat young
vines and fight the pests
by careful spraying. They
hope for a lot of sun so the
vineyards will finish blos-
soming successfully. It is
necessary to cultivate the
soil and remove the weeds.

July

By pruning the shoots and
excess grapes wine grow-
ers reduce the load on the
vine plants and save their
energy for the production
of healthy fruit. It is neces-
sary to weed and spray
the vineyard.

September

The grape harvest is the
mostimportant part of the
wine grower’s year. The
schedule of the harvesting
of both early and late-sea-
son varieties is determined
according to weather.

November

February
Machinesaremaintained,
plants obtained for plant-
ing. Wine is racked into
smaller barrels, empty
barrels are washed and
treated. In the vineyard,
itis necessary to finish the
pruning.

April

In addition to routine work
in the vineyard, wine mak-
ers evaluate wines, discuss
them and take part in local
and regional wine exhibi-
tions. Most of the wine has
already been treated and
is prepared for bottling.

June

The vegetation period be-
gins — after lush blossom-
ing shoots appear. Wine
growers tuck in the sum-
mer shoots and remove
the lateral shoots.

August

The wineries prepare for
the upcoming harvest. In-
spection in the vineyard
is full of expectations. In
ideal weather conditions
the first harvest can start
at the end of August.

October

While some young wines
are already fermenting in
cellars, late-season varie-
ties are just harvested.
Wine growers watch over
the grapes intended for
ice wine production.

In vineyards, soil is ploughed to the plants. In the wine-
ry, wine makers treat and rack wine.
On St. Martin’s day (11. 11.) young
wines are drunk under the name
“Svatomartinské” for the first time.
lé\,/?er;ts take place throughout the SYATO .
o celebrate them. More on  \|ARTINSKE

TOP WINE
DESTINATION

TOP wine destination is a competition whose aim is
to promote and popularize wineries and wine cellars
as a tourism destination. The organizer of the com-
petition is the Wine Institute and its partner is the
National Wine Centre.

o
S =

2013

10 MEREFE T vikARSl TURETIKY

All wineries and wine cellars that have received
a WINE TOURISM CERTIFICATE are included in the
competition.

The general public decide the winner by voting
- visitors and tourists, based on their good experi-
ence with the services’ quality or service offer that in-
terested them and that they would like to use in the
future. Wineries and wine cellars that are included in
the competition have their profile displayed on the
competition website www.topvinarskycil.cz.

The winner of the year 2013 and the TOP wine desti-
nation award winner is the Chateau Lednice Winery
- Valtice Underground.

The visitors and winery and wine cellar fans will de-
cide on the winner of next year in autumn 2014.

VINARSKY NATIONAL Czech

INSTITUT WINE Republic
CESKE REPUBLIKY CENTER
The competition Partner of the
organizer competition

www.svatomartinskevino.cz.

December

A beautiful time when the wine maker and his friends
can raise glasses of young sparkling wine. The year-long
toil was worth it and now it is time to meditate on life
and to plan the future.

Reservation on Tel. +420 315 622 108 or e-mail: Bettina@lobkowicz-vinarstvi.cz
Monday-Friday 7.00 a.m. to 6.00 p.m., Saturday-Sunday 10.00 a.m. to 6.00 pm, parking in the courtyard

www.vinazcech.cz | 9
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CLASSIFICATION OF WINES MADE IN THE CZECH REPUBLIC

Wine classification system in the Czech Republic is based especially on ripeness of grapes deter-
mined by measuring the sugar content in grape juice at the time of harvest. The “°NM” abbreviation
stands for degrees of the standardized mustmeter; 1 degree corresponding to 1 kilogram of natural

sugar in 100 litres of must.

VINO (WINE)

The lowest wine category made from grapes
grown in any EU country.

ZEMSKE VINO
(REGIONAL WINE)

Wines made from local grapes only, with a mini-
mum of 14 °NM of sugar content that can bear
a label stating the area of origin, vintage and
grape variety.

JAKOSTNI ViNO...
(QUALITY WINE)

Wine made from local grapes, grape mush or
must with a minimum of 15 °NM. Wine must be
produced in the wine-growing area of the origin
of grapes. It can be marked by the statement:

...odrudové

(Quality varietal wine)

Wine made from the grapes or grape must com-
bine at most 3 vine varieties listed in the State vari-
ety list or varieties permitted in the EU.

...znamkové

(Quality branded wine)

Wine produced by combining grapes, grape must
or wines according to a constant formula.

JAKOSTNI VINO S PRIVLASTKEM...
(QUALITY PREDICATE WINE...)

Grapes must meet all requirements for the pro-
duction of quality wines and come from one wine-
growing sub-region. No beet or any other sugar
can be added to the must. Wines of higher degrees
are intended especially for festive occasions or
storage.

...kabinetni vino (...Kabinett wine)
Light, dry wines pleasant to drink made from
grapes of 19 °NM of sugar content.

...pozdni sbér (...Late harvest)
Quality dry or semidry wines made from grapes
harvested with 21 °NM of sugar content.
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...vybér z hroznii

(...Selection from grapes, Auslese)

Full extractive wines with a higher alcohol content
and sometimes also a higher residual sugar con-
tent made from very ripe grapes with min. 24 °NM
of sugar content.

...vybér z bobuli

(...Selection from berries, Beerenauslese)
Full-bodied and extractive, semi-sweet or sweet
wine is produced from grapes that matured for
along time in the vineyard and reached the sugar
content at least 27 °NM.

...ledové vino (...lce wine)

Rare, very sweet wine made by pressing frozen
grapes harvested at a temperature of minimum
-7 °C, the must of which has to have at least
27 °NM of sugar content. Grapes must not defrost
during pressing. Thus, part of the water stays in
berries in the form of ice crystals and the pressed
must is very concentrated.

...slamové vino (...Straw wine)

Aromatic sweet wines made from well-ripened
grapes that are dried on straw or reed mats or
hung-up in a well-ventilated space for at least 3
months after harvest. This causes water to evapo-
rate from berries and extractive substances to con-
centrate in the juice. The must has to reach at least
27 °NM of sugar content. You can already press af-
ter 2 months, if the sugar content of the must has
reached at least 32 °NM.

...vybér z cibéb (...Selection from raisins,
Trockenbeerenauslese)

Very extractive, sweet and rare wine made from
grapes with minimum 32 °NM of sugar content.
Thanks to an extremely long period of ripening,
berries in these grapes usually turned into raisins.

WINE OF ORIGINAL CERTIFICATION
(v.0.c., voc)

Awine category that harks back to the appellation
principle introduced by the Wine Act No. 321/2004
Coll. The wine is made from the varieties typical
for the region. The wine has to have a character of
the given region and comply with the VOC rules.

.

Wines from Moravia
Wines from Bohemia

CZECH REPUBLIC
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The Sound of
*0ur Wines

We look around the world seeking
something unique. While doing so we
often fail to see the precious things
we already have. Pour yourself

a glass of our wine and enjoy its

captivating colour, enchanting aroma
and embracing taste.

Now sit back and listen carefully

to the sound of our wines

as they are being

talked about.

www.wineofczechrepublic.cz

Ondfej Brzobohaty



interview

Our wines have a sound

The Wine Fund launched an advertising campaign
to promote Moravian and Bohemian wines with
the theme “Our wines have a sound” in Septem-
ber 2013. The main face of our wines has logi-
cally become a personality that is closely linked
with the quality “sound”,
has a natural charm and
charisma and is easily
recognizable among the
strong personalities of
Czech social life, which,
as well as our wines, are
unmistakable. Moravian
and Bohemian wines un-
doubtedly deserve a per-
sonality that is not just
a pretty face on a poster,
but a personality that
has a true and deep rela-
tionship with our wines.
These two qualities are
combined and perfectly
harmonized together in the figure of the famous
Czech actor, composer and musician Ondrej
Brzobohaty.

Ondfrej Brzobohaty was born on the 2nd of Febru-
ary 1983 in Prague to actors Radoslav Brzobohaty
and Hana Gregorovd. He has been playing the
violin since childhood, but his musical education
was completed at the Jaroslav Jezek Conserva-
tory, where he studied composition, piano and
conducting.

He is currently performing as an actor in the Radek
Brzobohaty theatre, in musicals of the Musical
Theatre Karlin and in the television series Gympl
s (rhu¢enim omezenym. He devotes himself to
composing music for various purposes, concerts
or producing work. His repertoire is copyrighted
compositions and songs as well as popular cover
versions of famous hits. As Moravian and Bohe-
mian wines are social drinks, sociability is close to
Ondrej. And so his fans often meet him at concerts
of his friends. Ondrej’s audience also appreciated
his talent with the TYTY Award for Most Popular
Actor in 2012 this year. He comes to mind, particu-
larly of the younger generation, as presenter of the
Ist year of the TV show Cesko hledd SuperStar.

It is generally known about you that you
incline towards good wine. Can you tell us
about your relationship to Moravian and
Bohemian wines and wineries?

In my relationship to wine is also some form of
nostalgia, because we spent, with my father,
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many memorable moments in cellars of his
good friends in South Moravia. With the back-
drop of laid bottles, cobwebs and a cold cellar
were told beautiful stories that | remember to
this day. It was always a powerful experience for
me, which attracted me to taste further.

And this leads you to the fact that you be-
came the face of Moravian and Bohemian
wines?

Yes, the origin of my relationship to wine is defi-
nitely from my father, because he was a great
lover and promoter of our wines and transferred
it to me also. | am glad that | was approached
to become the face of the brand “Wines from
Moravia, Wines from Bohemia”. | find it a form of
patriotism and it is good when | can tell people
that our wines are worth it.

What sound do Moravian and Bohemian
wines have currently in society in your
opinion?

Knowledgeable people know. They know that
Moravian and Bohemian wines are good. Those
who give mostly to impress, often just out of
principle, choose mainly foreign wines. But
those who are looking for the best that wine
can possibly offer will certainly agree that you
can find very good and often unique wine. It
is also unfortunate that we kind of forgot to be
patriots and are often entertained by anything
foreign more than by that we create ourselves
in our fertile land and with our own hands. And
so | became the ambassador of Moravian and
Bohemian wines. | hope that maybe, thanks to
my name, people will start asking. And that'’s
enough, because then our wines will start talk-
ing for themselves.

Itis obvious that you have a really close rela-
tionship to wine. Will you tell us which wine
you prefer?

| like Moravian drier white wines, | enjoy our
pink wine, but | expect that in time | will start
drinking red wine mainly, because as my father
said, one must come to red wine. Because it is,
as he said himself, the milk of elders. And I'm
looking forward to it.

GLOSSARY
OF BASIC WINE
TASTING TERMS

Wine aroma - natural substances contained in
wine that can be detected by the senses during
smell and taste examination.

Barrique - oak barrel used for wine maturing to
gain typical aroma and taste.

Bouquet - sum of aromas resulting from matura-
tion of wine in barrels and bottles.

Cuvée - wine made from two or more varieties or
vintages.

Decantation - separation of clear wine in a bottle
from the “depot” (sediment) by pouring it into a de-
canter or a different vessel.

Aftertaste - total impression in the mouth after
swallowing the wine.

Extract — substances that remain after evaporation
of water and alcohol. Amount of extract varies de-
pending on variety, vintage and ripeness of grapes.

Bottle maturity - after bottling, the wine further
develops to optimum maturity, depending on va-
riety, quality class, storage temperature as well as
both quality and length of corks.

Persistence - the length of aftertaste, i.e. how long
the taste perception lasts after swallowing wine.
Cream of tartar - precipitates in the reaction of
tartaric acid with potassium or sodium during must
fermentation or in bottled wine, means no fault.

Residual sugar - sugar that does not ferment into
alcohol and remains in the wine.

NATIONAL Czech
WINE Republic
CENTER

EDUCATIONAL
PROGRAMMES ORGANISED
IN THE NATIONAL WINE
CENTRE

The ABC of wine-tasting
Wine-tasting - science and art
Sommelier junior
Modern winemaker

Training and selection of expert
sensory assessors for sensory
analysis of wine in agreement

with CSN 1SO 8586-2

Terms of courses can be found at
www.vinarskecentrum.cz
in the section Courses and seminars.

National Wine Centre
Zamek 1, 691 42 Valtice, Czech Republic
tel./fax: +420 519 352 072
e-mail: narodni@vinarskecentrum.cz

www.vinarskecentrum.cz
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SERVICE CERTIFICATION IN WINE TOURISM

Certification generally is a mark of reaching certain
quality level, measurable with the help of defined crite-
ria. In tourism certification is a clue for everybody who
expects and seeks good quality of services. An enamel
tablet with the logo “Vina z Cech or Vina z Moravy -
Certifikace vinarské turistiky” (Wines from Bohemia or
Wines from Moravia — Wine Tourism Certification) now
marks 131 facilities in wine tourism and represents the
top class of services. The facilities will get advantages in
presentation on a national level. It is an opportunity to
set the quality standard even higher and show the best
that is in our wine and skills of our wine-makers.

Objective of certification

The purpose of certification is to increase the
quality of services in wine tourism and reach a level
comparable with the offer of wine tourism in other
wine-growing regions in Europe.

The certification objective is to mark the facilities
that, thanks to the quality of products and services
as well as the historic or architectural value of the
buildings, represent the best of wine tourism in the
wine-growing regions Moravia and Bohemia.

Certification procedure

Certification is processed by the selection of a fa-
cility according to defined criteria. The facilities are
divided into five categories: winery, wine cellar, wine
store, restaurant with wine and accommodation with
wine theme. Each category has individual criteria. For
the facilities that involve more types of operation, it is
possible to do the advantageous common certifica-
tion. The owner or keeper of the facility sends a writ-
ten application for certification to the National Wine
Centre. In 2008 pilot certifications were carried out
free of charge. Starting from 2009 the price of certifi-
cation is published in price lists. The certification proc-
ess is completed by signing the contract between the
facility and the National Wine Centre. The facility pays
a yearly fee for usage of the certificate label.

Certification criteria require:

- enterprise in the given field according to legisla-
tion valid

» hygiene and cleanliness requirements

- relation to the traditional wine culture, historic
value or uniqueness of the facility

- required extent and quality of services and a pro-
portion of wine assortment made from grapes
grown in CR

The criteria also require classification of the wines
offered and presentation of wines from the given

wine-growing sub-region. The fulfilment of certifi-
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cation criteria is assessed by a person with written
authorization from the National Wine Centre. The
board of evaluators then definitively gives a final
verdict — the certification granting, or suggestions
for repair of imperfections.

Information, application for certification and other
documents necessary for certification are available at
www.vinazmoravy.cz/certifikace

www.vinazcech.cz/certifikace

Categories for service certifica-
tion in wine tourism in the wine-
growing regions in CR

I. Wineries

Definition of a winery: A wine producer registered
at Wine Fund and UKZUZ, which sells at least 3 wines
with the approval of SZPI (CAFIA) classification or
complying with conditions of the VOC appellation
system. It offers retail of own wine directly in a cellar,
company shop or any other suitable premises. Wines
offered have to be made from grapes grown in CR.

v

s
vina z Cech

CERTIFIKACE VINARSKE TURISTIKY
WINE TOURISM CERTIFICATION

B E AR E

www.vinazcech.cz/certifikace

II. Wine cellars

Definition of a wine cellar: An operator offers a sit-
ting area in a wine cellar or above it and sells either
wines produced by himself or another producer
made from grapes grown in CR. The facility has to
have a restroom. An offer involves homemade or
supplied cold or hot cuisine. A wine cellar offers su-
pervised wine-tasting and other programmes.

A building part of the wine cellar including facade,
surfaces, doors and windows is not degraded by un-
suitable elements and materials. A wine cellar is for
example a historic building, sensitive reconstruction
or quality modern architecture.

I1l. Wine stores

Definition of a wine shop: A wine shop is a special-
ised shop that offers especially bottled wine from
prevailing producers from CR. It also offers supervised
wine-tasting for the public (regularly or by order), or
other programmes and provides information to visi-
tors about wine, wine growing and wine tourism.

A wine shop has separate and self-contained opera-
tional premises; it is not a passageway or any other
way improperly connected with functionally differ-
ent premises.

IV. Restaurant with wine

Definition of a restaurant with wine (including
wine bars): A restaurant offers an assortment of
quality meals and a sufficiently wide choice of wines
produced by local wine makers from grapes grown
in CR. An operator guarantees qualified staff and
suitable equipment for cultivated wine consump-
tion. Kitchen is during the serving of hot meals in full
operation without limits, it enables serving meals
from a menu and to order within usual time (max. 40
min.).

V. Accommodation with wine theme

Definition of accommodation with wine topics:
Rural and town accommodation directly connected
with a wine cellar, winery, restaurant with wine and
so on. An operator provides also information about
services of wine makers and wine tourism in the
region.

Rooms for accommodation are at maximum four
bedded. Hygienic background (min. shower, WC
and washbasin) can be shared max. by 2 rooms.
Capacity of an individual accommodation facility is
max. 50 beds.

THE CERTIFIED FACILITIES RECEIVE ADVANTAGES

AS FOLLOWS:

o The above standard accentuation of the certified facility on the web www.vinazmoravy.cz, www.vinazcech.cz,
www.wineofczechrepublic.cz in the address book of wineries, wine cellars and wine stores, in the section

“Wine and tourism” and on the interactive map.

The main promotion tool is the tourist guide “The best from wine tourism in South Moravia” and “The best

from wine tourism in Bohemia”, which contains an address book of wineries, wine cellars and wine stores
with marked certified facilities and a text part about certification.

The certified facilities are considered to be the elite subjects of wine tourism. The National Wine Centre and

the Environmental Partnership prefer these facilities when organising excursions with journalists and in the

offer of tourist destinations to the end customers.

of the Wine Fund CR.

Promotion of certified facilities is carried out with the help of cooperating media, especially the PR Agency

The facilities are marked with the enamel tablets with the logo “Vina z Moravy”/ “Wines from Moravia”

or “Vina z Cech”/“Wines from Bohemia” and the Czech and English heading “Certifikace vinafské turis-
tiky”/ “Wine Tourism Certification” (the tablet has to be visibly displayed on the certified facility).

Certified wineries and wine cellars can participate in a media-supported competition TOP vinarsky cil (TOP

wine destination), in which the winner is determined by the general public.
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PRAGUE - Choose any direction after traveling
around the Bohemian wine region and you prob-
ably will not be able to avoid Prague. People from
all over the world visit it for its beauty. Above one
of the windows of the Old Town Hall since 1518 is
the inscription Praga caput regni — Prague head
of the kingdom, known as Golden Prague and
Prague of a hundred spires. What should you
definitely not miss?

Prague Castle - monumental palace complex,
churches, chapels, courtyards, squares and
streets, with the Cathedral of St. Vitus, a symbol
of more than a millennia of Czech state develop-
ment. Today’s Czech presidential seat.
(www.hrad.cz)

The Royal Route - route through Prague’s
historical centre, future Czech king’s coronation
route to the cathedral.

“h e e

The Powder Tower - monumental entrance to
the Old Town, a Gothic structure built in 1475 by
Matéj Rejsek. The permanent exhibition across

the centuries of weapons and armour.

Old Town Square and Old Town Hall with As-
tronomical Clock - the oldest Gothic part of the
complex, an observation tower and bay-window
chapel decorate the astronomical clock from the
early 15th century. Open every hour 9.00-21.00.
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Charles Bridge - Prague’s oldest bridge from the
14th century with unique baroque sculptures.
The Old Town Bridge Tower with magnificent
prospects is the most beautiful Gothic gateway
of Europe. All about the bridge and surroundings
can be found in the Museum of Charles Bridge,
Ktizovnické Square 3.
(www.muzeumkarlovamostu.cz)

Kampa - a romantic island with picturesque
houses and a central oval square, separated by
Certovka, from the Mala Strana. The group of
houses where Certovka flows is known as Prague
Venice.

Malostranské gardens - five interconnected
Baroque gardens on the southern slope of
Prague Castle. The terraces with open views to
the magical centre of Prague, in the summer
months concerts and social events take place in
the garden. (www.palacovezahrady.cz)

The Jewish Quarter - the Jewish museum offers
a group of important Jewish sites of European
importance, exhibitions, tours of individual build-
ings (Maiselova, Pinkas, Old-New, Spanish and
Klaus Synagogue, the Old Jewish Cemetery and
the Ceremonial Hall). (www.zidovskemuzeum.cz)
Vysehrad - the legendary seat of the first Czech
princes, now a Baroque citadel with the Ro-
manesque rotunda of St. Martin and the Gothic
church of St. Peter and Paul. More than 600
figures from the Czech nation are buried in the
Vysehrad cemetery. (www.praha-vysehrad.cz)
Pettin - a hill with a 60 metre high lookout tower
in the style of the Paris Eiffel Tower, a mirror maze,
observatory, orchards, gardens and restaurants.
The Zoological Garden - the oldest domestic
zoo. Cable car, train, playgrounds, restaurants,
and steamboat from the City Centre.
(www.zoopraha.cz)

www.praguewelcome.cz

@ VINEYARD ST. KLARA IN PRAGUE-TROJA -
a listed vineyard with 3.5 ha is part of the Botanical

Garden of Prague. Mainly white grape varieties are
grown there - Riesling, Miller Thurgau, Traminer,
Sauvignon Blanc, Moravian Muscat and Pinot Gris,
and from blue variety Blauer Portugieser. A part of
the area includes table grapes and a vineyard with
collection of must and table varieties. The vineyard
is decorated by a baroque house and chapel of
St. Kldra, which was built together with nearby castle
Troja around 1680 by Vaclav Vojtéch of Sternberg.
Wine can be purchased only in the wine store of
St. Klara, which is located in the vineyard.
www.botanicka.cz

© GROBOVKA VINEYARD AND THE VINEYARD'S
GAZEBO IN PRAGUE - nice tradition kept in
Prague’s district Vinohrady. Loyal to its name it still
grows wine on the slope above Boti¢. There is not
a lot of it and wine from Grobovka is rather a rarity.
You can try local young wine for example in Septem-
ber during the traditional harvesting of grapes in
Vinohrady. The vineyards are 1.7 ha on a steep slope
where it is not possible to get the usual machinery.
Riesling, Miiller Thurgau, Pinot Gris and from blue va-
rieties Blauer Portugieser, Pinot Noir, St. Laurent and
Dornfelder are grown here. Regular wine tastings are
held in the vineyard gazebo.

www.vinicni-altan.cz

e VINEYARD OF ST. VACLAV IN THE PRAGUE
CASTLE - the patron of the Czech nation St. Vaclav
has had a new vineyard on the eastern edge of
Prague Castle on the slope above Chotkova road, in
a place which used to be called Opys, since 2008. Va-
rieties Pinot Noir and Riesling are planted in an area of
about 7 000 square metres, a show of other varieties
grown in the Czech Republic lines the scenic route.
Three restaurants offer a superb view of Mala Strana,
Prague Castle and the Old Town to culinary lovers.
www.villarichter.cz

@ LITOMERICE - once the second largest wine-
growing town in Bohemia. Deed of gift from 1057 of
the Cathedral of St. Stépan includes mention of the
surrounding vineyards and wine and it is the oldest
discovered written report of Czech wine yet. The
town'’s historic centre, surrounded by Gothic walls,

observation terraces and parks. The local gothic
castle invites you to an exhibition of Czech vinicul-
ture connected with tasting rooms, wine archive,
conference hall and a lounge with a gothic chapel.
The time when townspeople saved wine in cellars of
their houses is recreated in the historic underground.
Monastic wine cellars, Litoméfice, also follow this tra-
dition. | www.litomerice.cz | www.gotickyhrad.cz
6 VITICULTURE RESEARCH STATION IN
KARLSTEJN - the station, founded in 1919, contin-
ues the tradition of KarlStejn wine. Benes Krabice
from Weitmile mentioned in the Chronicles of Czech
Purpose of Charles IV. the winery’s founding on the
slopes below the castle in 1384. You can visit the
vineyard, where a collection of about 270 varieties is
planted by arrangement. | www.vurv.cz

@ MELNIK - the city at the confluence of the Labe
and Vltava is the centre of one of the northern

Europe wine regions. Its landmarks are the castle,

church of St. Peter and Paul, with famous ossuary,
Nameésti Miru with the Town Hall, and the former
Capuchin monastery, seat of the regional museum
with a small display of Czech viniculture. The seat of
the Jifi Lobkowicz Wine Cellars Mélnik invites you to
the historic wine cellar exhibition in Mélnik castle.
The castle interior and cellar tour is supplemented
by a wine store with tasting. You can enjoy a very
nice view of the vineyard from the castle restaurant.
A small wine exhibition can be also seen in the
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MéInik underground with a unique 54m deep well,
which has a widest point of 4.543 m just above water
level and is registered in the Czech Guinness Book of
Records as the widest in the country.
www.museum-melnik.cz | www.melnik.info
www.lobkowicz-melnik.cz

o ROUDNICE NAD LABEM - the first written
evidence of growing vines around Roudnice is from
1333, when the town belonged to Prague’s bishops.
The castle winery, belonging to the Lobkowicz fam-
ily, has produced wine since 1603 and currently takes
care of about 75 ha of vineyards on the slopes along
the Labe and in Libéchov. The most famous vineyard
isin the Sovice in the Vetlé and Brzanek estates, writ-
ten historical documents mentioned it in 1592.
www.roudnicenl.cz
www.lobkowiczke-vinarstvi-roudnice.cz

e MOST AND TERRACES ON HNEVIN - the
Hnévin hill rises above the city Most. On its peak
once stood a royal castle. Castle ruins were romanti-
cally modified in the late 19th century and you will
find a tourist restaurant, lookout tower and observa-
tory there today. The tradition of Most’s winery was
restored in 1967 in the former state farm in Chramce

village, about 10km southeast of the Most. Grape-

vine, and has also proven by crop reclamation of
dumps of the brown-coal mines, so you will find
about 85 ha of new vineyards around Most. They
even managed to re-plant basalt vineyard terraces
on Siroky hill and the slopes of Hnévin. A rarity is
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the renewed Hnévin Celestial vineyard at Black Pine,
where President Vaclav Klaus with his wife planted
the first seedlings of Riesling in March 2004. The
small vineyard carries the name Livia in memory
of this event. Czech Winery Chramce takes care
of a large part of the Most vineyards. The winery
produces traditional varietal wines and kosher wine
produced under the supervision of a rabbi, or wine
for the Orthodox community in the Czech Republic
and Slovakia. A selection of the best wine is archived
in the cellars of the displaced dean’s church, where
tastings are held occasionally.

www.imostecko.cz | www.ceske-vinarstvi.cz

Q SECONDARY SCHOOL OF HORTICULTURE
MELNIK - the first wine school in Austria-Hungary
with education in Czech was established in 1882, its
current name is from 1992. Life of future winemakers
revolves around the school farm Neuberk, which
manages around 18 ha of vineyards and processes
grapes in the school cellar Na Polabi. Wine can be
purchased directly from the cellar or in wine shops
and restaurants in MéInik and Prague.
Www.zas-me.cz

@ VELKE ZERNOSEKY - vineyards around
Zernoseky are managed by Zernosecké winery. The
wine is produced and matured in the historic wine
cellars, built around the year 1251 by the Cistercians.
For groups of at least 10 people the winery offers
wine tastings and cellar tours. Accommodation is
available in the mansion. Zernoseky vintage festival
is held annually in September.
www.velke-zernoseky.cz
www.zernosecke-vinarstvi.cz

m VINEYARD OF ST. VACLAV ON CECEMIN - the
history of Czech viniculture strode the hill between
the town Vsetaty and village Dfisy according to
legend. St. Ludmila founded one of the first Czech
vineyards on the southern slopes of Cecemin. Her
grandson, St. Vaclav, studied the secrets of wine
production here, the patron of Czech winemakers.
St. Vaclav vineyard was recently restored, St. Ludmila
is commemorated by a small chapel near the road to
Cecemin from Dfisy. | www.drisy.cz

@ KUTNA HORA - as elsewhere Kutna Hora also
owns a major credit in the development of wineries

of the Church, namely the Cistercian monastery in
Sedlec, founded in 1143. Kutna Hora wine cellars,
which manage a system of organic viticulture, are
trying to restore the wine tradition. The company
store, tasting room and cellar management are
based in St. Vorsila monastery on the northern edge
of the historic city centre. The grapevine is cultivated
on 54 ha of vineyards on the tracks U viech svatych,
Pod chramem sv. Barbory, Nad kaplickou, U borku
a Na pfic¢ce. You can see different ways of keeping
vines and lesser-known varieties that our ancestors
grew, such as Gold Riesling, Muscat, Sauvignon Gris,
Chrupka white and red or White Traminer called
Brynst, in the historic vineyards below St. Barbora
cathedral and the Jesuit college in Kutna Hora.
www.infocentrum.kh.cz | www.kutnahora.cz
www.vinokutnahora.cz

@ WINE EDUCATIONAL CYCLING ROUTE IN
KUTNA HORA - the 6 km long circuit begins in
Kutnd Hora’s historic centre in Palacky Square. A sign
takes you through streets Vladislavova, Na Sionég,
Jifiho z Podébrad and Zvonafiska and then on a gen-
tle rise up Sukov hill (285 m) on the northern edge
of town, where the most famous and most modern
vineyards of Kutnd Hora are situated. From there you
can go back to the centre to St. Vordila monastery.
www.vinokutnahora.cz

@ LITOMERICE WINE ROUTE - circular 20 km long
route begins in the historic centre of Litoméfice and
runs along the river Labe to Velké Zernoseky, then
across the Labe, and then through the Oparenské
valley to Lovosice. The way can be pleasantly short-
ened by cruises, the cruise ship moors in three vil-
lages along the route of the journey, in Litoméfice,
Lovosice and Velké Zernoseky.

www.vinnastezka.cz

@ CZECH WINES GALLERY IN KUKS - to the re-
motest places included in the Mélnik wine region,
belongs the Nad zdmkem vineyard, an area of 0.5 ha,
restored in 2005. It is located in the village of Kuks,
close to the baroque Hospital of Count Spork with
a unique collection of statues of virtues and vices
from Matyas Bernard Braun. Traditional Burgundian
varieties — Pinot Blanc, Gris and Noir, unique of the
world - seven hundred old bushes and almost for-

gotten varieties of our ancestors Traminer White,
nicknamed Brynst are planted here. You can also visit
the sales gallery of Czech wines with an extensive
collection of Bohemian wines from Litomértice and
Mélnik winemakers in the basement of the hospital
or go to the vintage festival.

www.zamekkuks.cz | www.vinobranikuks.cz

(D KADAN - a dominant feature of the town is
probably the longest preserved fortification wall
in Bohemia with a gate, barbican and Gothic gate-
house called Katova Street. Lovers of history’s at-
tention is drawn by the Franciscan monastery of the
Fourteen Holy Helpers established in 1473, with well
preserved Gothic vaults. A part of the monastery
buildings is the Town Museum with mineralogical
and archaeological exhibitions, exhibits of mining
and mineral processing resources. Three tour circuits
lead through the complex with a church, chapel of
St. Jan Kftitel, Lobkowicz Crypt, the Way of the Cross
and gardens. Kadan was included among the wine-

growing municipalities in 1998. The reason was that

in the monastery gardens a vineyard was established
covering an area of 0.5 ha, one of the northernmost
wine-growing localities in Europe. The vineyard
shows several types of vine training; you can also see
a hop field, bed of herbs and enclosure for goats and
sheep. You can taste the wine during the traditional
harvesting of grapes connected with the ritual of
“Closing the vineyard”.

www.mesto-kadan.cz | www.kultura-kadan.cz
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| try not to waste a day

Known Czech actor Petr Stépdnek studied act-
ing at Prague’s DAMU, and already during study
guested in Divadlo Na Zdbradli and the National
Theatre, where he was
permanently engaged
until 1993. Among his
engagements belong
Hudebni divadlo Karlin,
here in Noc na Karlstejné
he played Charles 1V,
or the Prague Thea-
tre Broadway. He has
played in many TV plays,
productions and fairy
tales. We also know his
beautiful resonant voice
from dubbing. He plays
in series from the medi-
cal community such
as Nemocnice na kraji
meésta po dvaceti letech or Ordinace v rizové
zahradé. He is a lover of good wine and our con-
versation is not only about it.

You come from an actor family. When did
your interest in theatre and acting come?
Was your direction given from childhood, or
did it rise gradually?

My childhood was beautiful. It was affected by
the theatre but only to the extent that | went
there for punishment. To explain it, | was a hy-
peractive child. And when my mum did not
know what to do with me she sent me to the
theatre with my dad. It meant suffering for me.
Beautiful weather outside and | could not go
play football with the boys. | began to take the
theatre as a serious interest at secondary school,
where a drama club operated with a great
tradition. And at that time Jarda Hanzlik, Jirka
Stépnicka, my brother Martin and many more
went there. From there it was only a step to the
theatre faculty.

You certainly have a full programme. Do you
manage to make time for relaxation and
hobbies?

Although | have a lot of work, I always find the
time. | like to spend time at my cottage, where
there is always something to do. | like manual
work with which | beautifully clear my head.
| love time spent in nature, whether at home
or abroad. | try to enjoy life to the fullest, not to
waste a day. Time does not come back.

Is there any recent work that you would like
to mention that you have a really good feel-
ing from and you think you succeeded in?
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| cannot judge myself, the others or the audi-
ence have to. My life motto is to look ahead, so
now currently | am looking forward to rehears-
ing a new play “V lese ¢erném hlubokém...” at
the Theatre Ungelt in which | will play with my
wife Zlata. But it does not mean that | am not
looking forward to other performances such as
the Prague Municipal Theatres or in Karlin thea-
tre or Theatre Broadway.

What role do you consider the most impor-
tant in your acting life so far?

I may disappoint you, but | approach each role
the same. As a professional, but it is true, that
some will get under your skin more than others
but you majorly remember them more than the
others.

Do you have any acting goal you would like
to achieve?

You cannot give goals in our profession. Either
you're offered an interesting role or not. It is
avery dependent profession. | have no ambition
to become a theatre producer, | will therefore
continue to choose the roles that are offered to
me. Meanwhile, | am not complaining.

What has brought you joy most recently?

My privacy!

In the wine world, you are considered a sup-
porter of wine and a man who understands
wine. Who and what influenced you and your
relationship to wine? Can you remember
when you first tasted it?

You're right, I'm a wine lover. The credit goes to
many people I've metin my life. Since childhood
| have seen at home how friends of our family
met with a glass of wine, and spoke not only
about it. It was there that | first, but secretly,
tasted it. Then they were also my friends,
with whom | went to Bohemia and Moravia
to explore the local cellars. Many of the local
winemakers have become lifelong friends.

Do you have a favourite variety or wine re-
gion?

| admit that | prefer white wines. | am happy
how Bohemian and Moravian wines generally
are increasing in quality. | like to taste the wines
from Vilém Kraus from Mélnik.

Which kind of wine do you drink in everyday
life and which do you open for a particularly
festive occasion?

I'm sorry, but | can talk about a typical evening.
During the day before a performance | never
drink. But | like to have a glass of dry young wine
after the performance. And when there is some-
thing to celebrate, | reach into the archive.

WINE CELLARS KUTNA HORA

A young family winery with a seat in the Kutna Hora
monastery of St. Ursula tries to recover extinct glory
and a thousand-years-long tradition of wine grow-
ing in the Kutna Hora region. The winery offers local

wines, quality and predicate wines including straw
wines. As the only one in the Bohemia wine-growing
region it uses the ecological agricultural system.

In Kutna Hora and its environs grapes are grown
on 54 ha of vineyards on the sites U viech svatych,
Pod chramem sv. Barbory, Nad kapli¢ckou, U borku
a Na pficce, however, the winery participates in the
development of Czech wine-growing with a few
rarities. In 2005 the vineyard above the Kuks Chateau
was re-established, which was so far known more as
a pearl of peak Czech Baroque than a wine-growing
village. A renewal of another historic vineyard below
the church of St. Barbara and Jesuit College in Kutna

Hora was officially started in April 2009. There you can
see various methods of vine training as well as lesser
known varieties, grown by our predecessors, e.g. Gold
Riesling, Muscat, Sauvignon Gris, Chrupka white and
red or white Traminer, also called Brynst.

Wine cellars Kutna Hora offer wine tastings and wine
archiving in the cellars in Jaromér and Kutna Hora to
lovers of wine and wine tourism. The services also
include training courses for gastronomy or expert
courses for companies and groups.

Vinné sklepy Kutnd Hora, s.r.o.

Kldster svaté Vorsily

Jitiho z Podébrad 288, 284 01 Kutnd Hora
Tel.: +420 736 536 489, +420 605 265 245
e-mail: vinokutnahora@seznam.cz
www.vinokutnahora.cz

ZERNOSEKY WINERY

The winery established in 1995 followed up the
production of the Wine Cultivation Station in Velké
Zernoseky. Presently the Zernoseky winery works on
31 hectares of vineyards on the wine-growing sites on
southern, south-western and south-eastern slopes of
the Ceské sttedohofi Mountains in the wine-growing

villages of Velké Zernoseky, Zalhostice and Lovosice.
The basic white varieties are Miller Thurgau, Riesling,
Pinot Blanc, Pinot Gris, Traminer and Moravian Mus-
cat, and the red varieties include Blauer Portugieser,
St. Laurent, Pinot Noir and Dornfelder.

After an extensive reconstruction of the chateau
complex in Velké Zernoseky the winery offers wine
tasting for groups of 12 up to 48 persons, before the
wine tasting it is possible to visit historic wine cellars

with comments about the wine-growing history of
Velké Zernoseky. Visitors can also order company
parties with wine, directly in the chateau complex
you can also find accommodation or you can rent
the chateau premises for company celebrations,
seminars, training courses or family celebrations. You
can taste the wines from the Zernoseky winery dur-
ing various social occasions including the traditional
vintage festival.

Zernosecké vinafstvi s.r.o.

Velké Zernoseky 1,412 01 LitoméFice

Tel.: +420 416 747 128 - office, sales

Mobil: +420 721 142 091 - tasting, accommodation
e-mail: info@zernosecke-vinarstvi.cz
www.zernosecke-vinarstvi.cz
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CHATEAU VAL

Vinné sklepy Valtice, a.s.

Chateau cellar
This unique wine-cellar dating back
to 1430, is one of the oldest and largest
wine-cellars in Europe.

Guided Tour Opportunities:
May, June

Every Saturday and Sunday — always from
10.00-18.00.

July, August
Daily - from 10.00-18.00

September
Every Saturday and Sunday — always from
10.00-18.00

It is also possible to make other
arrangements by telephone
number: +420 606 309 959

Vinné sklepy Valtice, a.s.
www.vsvaltice.cz ¢ tel. 519 361 314

... to top it all

extended weekend

1st day: Mélnik - Hofin - Vlinéves - Dolni Befkovice —
Hnévice — Hostka — Mastifovice — Brzanky — Roud-
nice nad Labem

2nd day: Roudnice nad Labem - trip to Rip
- Védomice - Cernéves — Lounky - Kresice -

Treboutice — Litoméfice
3rd day: LitoméFice — Radobyl - Zalhostice - Velké
Zernoseky - Libochovany - Porta Bohemica
Route length: 75 km

A cycling route leads through the picturesque Labe
River valley, around vineyards on its slopes, through
many historic towns and fertile lowlands around the
legendary Rip Mountain. If you want to get on the
peak to the Rotunda of St. George, then leave your
bikes down on the parking lot, the slopes of Rip are
very steep and on the trails you will meet many hikers.

...totopitall

Found on the Kfizovnické Square in the Old Town in
the centre of Prague, next to Charles Bridge, is the Ba-
roque Wine Column with the statue of St. Wenceslas,
festooned with the vine tendrils. It reminds people
of the Vineyard Mountain Bureau that used to have
a seat on the Kfizovnické Square for more than 400
years. This institution provided all administration con-
nected with vine growing. Found around the column
are fragments of stones from the Judita Bridge.

most important

St. Vitus Cathedral in Prague Castle - Gothic cathe-
dral, sacred symbol of the Czech state and a dominant
feature of Prague Castle. Found underground are the
crypts of the Bohemian Kings and treasury with the
crown jewels.

Mald Strana Gardens - palace gardens below Prague
Castle with terraces, staircases and original statues.

Troja Chateau in Prague - Baroque chateau, inspired
by the Roman suburban villas, exposition of the Gallery
ofthe Capital of Prague. Found nearby are a zoo and bo-
tanical garden with an accessible vineyard of St. Kldra.
Sightseeing boat trips on the Vitava River - boat
trips through the centre of Prague and to Vysehrad,
a whole-day cruise to the confluence of the two biggest
Czechrivers VlItava and Labe.

Karlstejn - Gothic castle, founded in 1348 by Bohemian
King Charles IV as a place for storing Holy relics and
crown jewels. A unique collection of the Gothic panel
paintings, museum of the Holy Trinity Models.

a week long stay

The first part of the seven-day travelling you will
spend in Prague - and it is up to you, how long you
want to stay there and whether you will visit besides
the wine tourist destinations also the historic sites,
museums and other landmarks. If you have time to
see other places of interest in the Bohemian country-
side, then you will appreciate our itinerary.

1st Day - Prague - Botanical garden in Troja (vineyards

St. Kldra, wine store) — Troja Chateau (historic interiors,
garden) — quarter of Vinohrady (vineyards Grébovka,
Vineyard Gazebo, wine-tasting, seating area)

2nd Day - Prague - Prague Castle (St. Vitus Cathedral,
Gold Street, National Gallery) - Royal Garden (summer-
house of Queen Ann) - St. Wenceslas vineyard (vineyard,
restaurant) — Malostranské palace gardens (former
vineyards) — Charles Bridge (Wine Column)

3rd Day - Karlstejn (Viticulture Research Station, vine
gene pool, tours through the vineyard, castle, several
museums) — Stary Plzenec (tour through the Bohemia
Sekt Centre, 2-hour programme for groups of 10-45
persons with sparkling wine tasting)

Vlassky dviir (Italian Courtyard) in Kutnd Hora - Ba-
roque monastery and a former royal mint from the turn
of the 13th and 14th centuries, a seat of the ruler during
his visits to the local silver mines.

Church of St. Barbara in Kutnd Hora - a unique mas-
terpiece of the Peak and Late Gothic architecture, Gothic
and Renaissance paintings.

Kacina Chateau - a large Empire style residence, ex-
position of the National Agricultural Museum. Historic
pharmacy, library, gallery, theatre, botanical garden
with healing herbs.

Stard Boleslav - significant pilgrimage destination
connected with the martyrdom of St. Wenceslas. In the
church of the Assumption of the Virgin Mary is a Ma-
donna relief, the so called Bohemian Paladium.

Terezin - amilitary fortress and town where during the 2nd
World War a Jewish internment camp was located, Ghetto
Museum. A small fortress, once a prison of the Prague
Gestapo, today a memorial to the victims of Nazism.

4th Day - Kutnd Hora (wine cellars, tours and wine-
tasting, historic centre, church of St. Barbara, Bohe-
mian Silver Museum and medieval mine, Alchemistic
Museum, charnel-house, wine cycling route) - Chateau
Kacina (exposition of the National Agricultural Mu-
seum, park)

5th Day - Hospital Kuks (historic complex, tours
through the interiors and gardens, Czech Wines Gallery,
sculptures by M. B. Braun, renewed vineyard) — Jaromér-
Josefov (former military keep Josefov, tour through the
town and underground)

6th Day - Drisy (renewed Vineyard of St. Wenceslas)
— Mélnik (tour through the town, chateau, wine store
and restaurant, tour through wine cellars, exposition
of wine-growing in Regional Museum, charnel-house
and historic underground) - Roudnice nad Labem (tour
through the town, chateau winery, gallery)

7th Day - Litomeérice (tour through historic centre,
House “Kalich”, fortification, moats, Jesuit observatory,
tours through the wine cellars) - Velké Zernoseky (tours
through wine cellars) - Porta Bohemica — Most (vine-
yard terraces on Hnévin) — Kadari (renewed vineyard in
the Franciscan monastery)
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what and when

wine from

Local wine has been filled into the original inkpot-
shaped bottles with the content of 0,4 or 0,81 since the
end of the 19th century. Their shape is inspired by the
medieval earthenware vessel, discovered during the ex-
cavation works in the chateau courtyard. In 1913 the first
“ink-bottles” with a new label with a motif of the chateau
vineyard of St. Ludmila left the chateau cellar and soon
were very successful at the exhibitions in Brussels and
Montreal. The “Vinné sklepy Jifiho Lobkowicze” winery
fills these bottles with the traditional label wine Ludmila,
made from Miiller Thurgau and Blauer Portugieser vari-
eties. You can taste wines, popular thanks to the special
shape of bottles and their top quality, directly in the cha-
teau restaurant with a view over the famous vineyards.

Wine-growing

LITOMERICE

The Wine-growing Litoméfice is an exhibition of
Bohemian and Moravian wines with international
participation. It is the most prestigious exhibition
of Czech wines in Bohemia. It is held annually in the
House of Culture and the Gothic castle Litoméfice in
April. It is possible to attend the guided wine tasting
on both days of the exhibition. You can participate
in programmes “Wine and Food” and “Wine and
Health” during the 2nd day.

Where and when: Litomérice, 11.-12. April
www.ortopedicke-centrum.cz

Rosé

WINE FEAST

Season of Moravian and Bohemian rose wines cul-
minates annually in May. Many “pink” events are
connected with it. Winemakers present here a wide
range of colours, shades, fragrances and flavours
characterizing rosé wines. Just the very beginning
of May is marked by Moravian and Bohemian rosé
wines in Prague. As in previous years, the event
called Svétek rdzovych vin takes place at Prague Cas-
tle, in the attractive location of Villa Richter and the
adjacent St. Wenceslas vineyard.

When and where: Prague, 1st of May
www.ruzove.cz
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KarlStejn

VINTAGE FESTIVAL

Although the proverb says that “St. Wenceslas protects
wine and vintage comes after his Day”, the king of the
Vintage Festival below the famous castle is Emperor
Charles IV. You can enjoy wine-tasting of KarlStejn
wine and half-fermented wine, culinary specialities,
historic fashion show from Gothic to Renaissance, his-
toric dance lessons, performances of fire-eaters, fakirs
and court magicians, big royal knight jousting, medi-
eval fair and of course a historic parade.

Where and when: Karlstejn, end of September
www.karlstejnske-vinobrani.cz

MELNIK VINTAGE FESTIVAL

The first MéInik Vintage Festival was held in 1911.
A festival in the jamboree style was supposed to in-
crease the interest in the MéInik wines at the time of
growing competition from other regions and coun-
tries. President Masaryk visited the second vintage
festival in 1922 and since 1933 except for the period
of the 2nd World War the festival has been held regu-
larly. Celebrations are held on several places in the
historic centre, you can see fencing, historic dancing,
concerts and conjurers. The peak of the festival is on
Saturday evening, when King Charles IV with his reti-
nue comes to the town to check on the vine yield and
try “Mélnicina”.

Where and when: Méinik, second half of September,
www.melnicke-vinobrani.cz
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PARDUBICE WINE FESTIVAL

During the weekend at the end of August the
town of Pardubice belongs to wine lovers. The
celebrations also are a vast education about wine;
wine-tasting are accompanied by practical demon-
strations of wine making, wine competitions in sev-

Ceremonial gala evening

WINERY OF THE
YEAR 2013

Winery of the year had its premiere in 2010 by announc-
ing the winner “Winery of the year 2009" It is the only
competition in the CR that comprehensively assesses
the wine company - wine quality, contribution to busi-
ness, development and modernization of the winery
field. The award “Winery of the Year” is bestowed by
the Czech Wine Growers Association. A ceremonial
gala evening will be held on the 27. 3. 2014 in Prague’s
Veletrzni Palace. During the evening winners will be
awarded in the following categories: Winery of the year
2013, Oenologist of the year 2013, Vindemia publica -
the public’s prize, Vindemia acta - journalists’ prize
Wine tasting of the new vintage collection of the Wine
Salon CR 2014 will be in the tasting area.

Where and when: Prague, 27. March
www.vinarstviroku.cz
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Zernoseky

VINTAGE FESTIVAL

Celebrations of wine and wine-growing in Velké

Zernoseky are accompanied by wine and half-fer-
mented wine tasting, colourful parade of historic
personalities and a traditional auction of a giant
bunch of grapes.

Where and when: Velké Zernoseky, September
www.velke-zernoseky.cz

eral categories and above all the Wine Night with
fire show and accompanying programme on the
Pernstyn Square.

Where and when: Pardubice, end of August
www.pardubickyfestivalvina.cz

Royal silver festival
and St. Vaclav’s celebrations

IN KUTNA HORA

If you visit Kutna Hora at the end of June, don't miss
“Stribreni” (Silver Festival), an amusing Gothic celebra-
tion, when Bohemian King Vaclav IV with Queen Sofia

of Bavaria come to the town and open the tourist sea-
son. However, a pleasant end of summer comes with
the St. Vaclav’s Celebration on the last Saturday in Sep-
tember with an interesting and modern programme
for children and adults, which mixes various genres
and styles. Both festivals have a programme for all fam-
ilies - music, dance, historic fencing, fairs, gastronomic
feast and wine exhibitions with tasting.

Where and when: Kutnd Hora, June and September
www.stribreni.cz, www.kutnahora.cz

Litomérice

VINTAGE FESTIVAL

King Charles IV with his knights comes to the
Litoméfice Vintage Festival already on Friday
evening, on Saturday afternoon a big historic pa-
rade goes through the town and Emperor is offi-
cially welcomed by the town representatives. Both
days are full of historical performances with horses,
Emperor’s Court and military camp.

Where and when: Litomérice, end of September
www.vinobranilitomerice.cz

TROJA VINTAGE FESTIVAL IN PRAGUE

The Vintage Festivals and various celebrations are or-
ganised by many Prague quarters and suburbs. The
Vintage Festival in the Troja Chateau is held directly
below the vineyards of St. Kldra and you can enjoy
tasting of half-fermented wine and samples of wine
from the Prague vineyards as well as from other parts

of Bohemia and Moravia. Very popular is traditionally
the dulcimer music of the Prague “Slovacky kruzek”
a tour through the chateau wine cellars and a pro-
gramme for children.

Where and when: Troja Chateau in Prague,
September, www.mctroja.cz
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list of wineries,

wine cellars and wine stores

Name of the wine facility
Wine-growing village, address, postal code, telephone
e-mail and web site

Certified services in wine tourism

B
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5
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\] The facility that fulfilled criteria of the service certification in wine tourism carried out by the National Wine

CERTIFIED

E Certified winery

Certified wine cellar

m Certified wine store

Certified restaurant with wine

Other services in wine tourism

E

E] Winery - wine producer from whom you can buy
wine, usually with a possibility to taste the wine of-
fered.

Wine cellar - seating area directly in the wine cellar
or the press room with a possible wine-tasting and ing hours.
refreshments.

B @&

m Wine store - specialised wine shop offering espe-
cially local bottled wine, winery shop, municipal
wine stores etc.

Accommodation - hotel, guesthouse or other ac-
commodation directly connected with the premises
of a winery or wine cellar.

advance by phone.

. Certified accommodation with wine themes

Centre and the Environmental Partnership. The certified facilities represent the best of wine tourism in
Bohemia and Moravia. More about certification at www.vinazcech.cz/certifikace.

Refreshments - the facility has in its permanent of-
fer or by order cold or hot meals and refreshments.

Regular opening hours - facility has regular open-

Irregular opening hours - it is necessary to book in

Services in wine tourism are listed in an alphabetical order by the wine-growing villages

and a name of the facility.

Services of wine tourism - Wine-growing sub-region litoméricka

Vicické vinaistvi Mikulasek
Bfezno, Vicice 15,438 01, Tel.: +420 774 169 911, 724 481 084
e-mail: info@vinarstvimikulasek.cz, www.vinarstvimikulasek.cz

Vinaistvi Némecek
Bfezno, Cechova 330, 431 45, Tel.: +420 731 488 176
e-mail: l.nemecek@volny.cz, www.vinarstvinemecek.cz

Klasterni vinné sklepy Litoméfice - Agrofrukt Kamyk
Litoméfice, Velkd Dominikanska 11, 412 01, Tel.: +420 416 732 829, 723 164 904
e-mail: agrofruktkamyk@seznam.cz

Vinafstvi pod Sedlem s.r.o.
Litoméfice, Horni Chobolice 6, 411 45, Tel.: +420 603 502 131
e-mail: info@vinarstvipodsedlem.cz, www.vinarstvipodsedlem.cz

Cajovna - vinotéka Lovosice
Lovosice, Vaclavské namésti, 410 02, Tel.: +420 724 482 810, 777 184 890
e-mail: obchod@peknavinazcech.cz, www.peknavinazcech.cz

Zdenék Vybiral - Vina¥stvi Sv. Tomase Malé Zernoseky
Malé Zernoseky, Nova, 410 02, Tel.: +420 605 256 507
e-mail: zdenek.vybiral@tiscali.cz, www.vinarstvisvtomase.cz
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Ceské vinafstvi Chramce s.r.o.
Most, Chramce 32,434 01, Tel.: +420 476 110 325, 603 383 846
e-mail: info@ceske-vinarstvi.cz, www.ceske-vinarstvi.cz

Ji¥i Puc - BELA MOST
Most, Alej B. Némcové 329, 434 01, Tel.: +420 476 106 666, 476 106 667
e-mail: info@belamost.cz

Rozmarna vinotéka
Most, Chomutovska 2229/28, 434 01, Tel.: +420 776 879 794
e-mail: info@rozmarnavinoteka.cz, www.rozmarnavinoteka.cz

Vinarna U Divocha
Most, Budovatel(i 382, 434 01, Tel.: +420 476 441 315, 603 820 535
e-mail: info@ceske-vinarstvi.cz, www.ceske-vinarstvi.cz

Zamecké vinarstvi Trebivlice
Trebivlice, Mlynska 59, 411 15, Tel.: +420 605 524 115
e-mail: info@twine.cz, www.twine.cz

Ustecka banka vin s.r.o.
Usti nad Labem, Spitalské namésti 3, 400 01, Tel.: +420 475 200 451, 608 480 284
e-mail: ub@skvelavina.cz, www.skvelavina.cz

Vino Podskalak
Usti nad Labem, Lidické namésti 5, 400 01, Tel.: +420 603 475 038
e-mail: info@vinopodskalak.cz, www.vinopodskalak.cz

Hrabkovsky Pavel
Velké Zernoseky 92, 412 01, Tel.: +420 606 750 343
e-mail: eelinkaa@centrum.cz

Rodinné vina¥stvi Mikulenkovi
Velké Zernoseky 17,412 01, Tel.: +420 774 001 890, 777 153 743
e-mail: vinarstvi@mikulenkovi.cz, www.mikulenkovi.cz

Zernosecké vinaistvi s.r.o.
We make quality and predicate wines from the [ & 0
northernmost vineyards in the Czech Republic in
historical chateau wine cellars, which were grad-
ually built from the mid 13th century.

Velké Zernoseky 1, 412 01

Tel.: +420 416 747 128

e-mail: info@zernosecke-vinarstvi.cz
www.zernosecke-vinarstvi.cz

Novozamecké vinafistvi — Martin Benda
Zahréadky, Karasy, 471 01, Tel.: +420 773 606 171
e-mail: novozamecke.vino@seznam.cz
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Services of wine tourism - Wine-growing sub-region mélnicka

Jevinévské vinaistvi
Jevinéves, Pod vinohrady 42, 277 05, Tel.: +420 602 318 462, 732 539 435
e-mail: info@jevineveskevinarstvi.cz, www.jevineveskevinarstvi.cz

Vino Sykora, s.r.o. - vinotéka Karlstejn
Karlstejn, Piihon 42, 267 18, Tel.: +420 725 781 630, 608 977 179
e-mail: vino.sykora@tiscali.cz, www.vinosykora.cz

Vyzkumna stanice vinarska KarlStejn
Karlstejn 98, 267 18, Tel.: +420 311 681 131
e-mail: vsv@vurv.cz, www.vurv.cz

BAE
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list of wineries,

wine cellars and wine stores

Vyzkumny ustav rostlinné vyroby, v. v. i. Praha-Ruzyné, Vyzkumna stanice

vinaiska v Karlstejné
Karl3tejn 98, 267 18, Tel.: +420 311 681 131, e-mail: kolek@vurv.cz, www.vurv.cz

Vinafstvi Konarovice
Konarovice, Hlavni 306, 281 25, Tel.: +420 724 929 374
e-mail: navinici@seznam.cz, www.vino-konarovice.cz

Vinotéka Sommelier Kralupy
Kralupy nad Vltavou, Fibichova 464, 278 01, Tel.: +420 777 238 085
e-mail: vinotekakralupy@seznam.cz

Galerie ceskych vin
Kuks 81, 544 43, Tel.: +420 608 113 020
e-mail: siduri@siduri.cz, www.siduri.cz

Dymky-doutniky-vino
Kutna Hora, Barborska 36, 284 01, Tel.: +420 327 511 134, 776 134 200

e-mail: dymkydoutnikyvino@seznam.cz, www.dymky-doutniky-vino.cz

Vinné sklepy Kutna Hora, s. r. o.

The Vinné sklepy Kutnd Hora, s.r.o. is a family winery that decided to restore extinct glory and
a many years long tradition of wine growing in the Kutnd Hora region. The first written men-
tion about grape growing in the Kutnd Hora region was found in the Cosmas chronicle from
1101. The winery grows grapes in Kutnd Hora and its environs on 54 ha of vineyards on the sites
of U vsech svatych, Pod chrdmem sv. Barbory, Nad kaplickou, U borku a Na pricce. They also
grow grapes on the 0.5 ha of restored vineyard Above the Kuks Chateau. The local wines are

full bodied, mineral and spicy. As the only winery in
the Bohemia wine-growing region it uses the eco-
logical agricultural system. Since 2009 their wines
have carried the BIO marking.

Kutna Hora

Jifiho z Podébrad 288, 284 01

Tel.: +420 736 536 489, 736 536 488
e-mail: vinokutnahora@seznam.cz
www.vinokutnahora.cz

Vinotéka U Kamenného domu
Kutnda Hora, Vaclavské ndm. 176, 284 01, Tel.: +420 327 516 757,777 722 704
e-mail: vitiskh@tiscali.cz, www.vinokh.cz

Vinotéka u sv. Barbory
Kutnd Hora, Husova 144, 284 01, Tel.: +420 739 267 230
e-mail: info@vinoteka-kutnahora.cz, www.vinoteka-kutnahora.cz

Zacek Jozef
Kutna Hora, Slavikova 575, 284 01, Tel.: +420 604 282 717,731 580 363
e-mail: jozef.zacek@seznam.cz

Vinotéka Lodénice
Lodénice, Husovo ndmésti 67, 267 12, Tel.: +420 728 410 432
e-mail: J.vrskova@quick.cz, www.vino-vrskova.cz

Bc. Ludék Vondrak-vinafstvi
Mélnik, Storchova stezka 651 a 1477, 276 01, Tel.: +420 315 670 205, 737 153 293
e-mail: lvondrak@seznam.cz, www.vino-melnik.cz

Ceska zemédélska univerzita - Skolni zemédélsky podnik Lany
Mélnik, Chloumecka 1717, 276 01, Tel.: +420 731 117 242
e-mail: weitosch@lany.czu.cz, www.lany.czu.cz

Lobkowiczké vinarstvi Zamek Mélnik, s.r.o.
Mélnik, Svatovaclavska 19/16, 276 01, Tel.: +420 315 622 121, 775 857 781
e-mail: chocholaty@lobkowicz-melnik.cz, www.lobkowicz-melnik.cz

Mélnické vinaFstvi Kraus
Mélnik, Pfistavni 1282, 276 01, Tel.: +420 315 670 062
e-mail: info@vinarstvi-kraus.cz, www.vinarstvi-kraus.cz
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Modra Hvézda
Mélnik, ndamésti Miru 50, 276 01, Tel.: +420 315 623 444,720 236 109
e-mail: jaroslav.sistek@centrum.cz

Skolni statek Mélnik
Mélnik, Na Polabi 411, 276 01, Tel.: +420 315 636 235, 606 633 591
e-mail: statek@zas-me.cz, www.zas-me.cz

Vinarna Modra Hvézda
Mélnik, nam. Miru 50/17, 276 01, Tel.: +420 315 623 444,732 617 884
e-mail: vin.modrahvezda@email.cz, www.vinarna-modrahvezda.eu

Vina¥stvi Bettiny Lobkowicz Mélnik
Mélnik, Plavebni 754, 276 01, Tel.: +420 315 622 108
e-mail: turkovicova@lobkowicz-vinarstvi.cz, www.lobkowicz-vinarstvi.cz

VinafFstvi Hana Milo$
Mélnik, Vehlovice 3081, 276 01, Tel.: +420 605 268 360
e-mail: miloc@cmail.cz

€SZ ZO Vinice Modfany
Praha 12, Chuchelska 1, 143 00
e-mail: syka@modranskavinice.com, www.modranskavinice.com

Domus Vini
Praha 2, U Kanalky 3, 120 00, Tel.: +420 602 232 000, 602 614 633
e-mail: Ipilatova@e-wineshop.cz, www.e-wineshop.cz

Sklep Grébovka
Praha 2, 120 00, Tel.: +420 774 803 293
e-mail: sklepgrebovka@seznam.cz, www.sklepgrebovka.cz

Vinotéka Labyrint
Praha 2, Manesova 60, 120 00, Tel.: +420 603 303 905
e-mail: vinotekalabyrint@seznam.cz, www.vinotekalabyrint.cz

Vinotéka Dejvice
Praha 6, Rooseveltova 49, 160 00, Tel.: +420 775 225 616
e-mail: mrstina@vinotekypraha.cz, www.vinotekypraha.cz

Obchod vinem U vinic
Praha 9, Peslova 132/8, 190 00, Tel.: +420 603 903 002
e-mail: obchodvinemuvinic@centrum.cz, www.obchodvinemuvinic.cz

Vinaiské Druzstvo Svaty Vaclav
Praha 9, Proseckad, 190 00, Tel.: +420 728 122 480
e-mail: info@machalka.cz, www.machalka.cz

Vinotéka Naskok
Praha 9, Veltruska 31, 196 00, Tel.: +420 777 562 964
e-mail: jirkadudak@centrum.cz

Vinotéka Vinarstvi U kaplicky
Praha 9, Vysocanska 20, 190 00, Tel.: +420 725 267 037
e-mail: prosekbilla@vinarstviukaplicky.cz, www.vinoteka-ukaplicky.cz

Botanicka zahrada hl. m. Prahy
Praha-Troja, Nadvorni 134, 171 00, Tel.: +420 234 148 111, 736 621 744
e-mail: Vladimira.Egertova@botanicka.cz, www.botanicka.cz

Vinarstvi Kvic
Slany, Revolu¢ni 19, 274 01, Tel.: +420 312 525 871, 606 620 682
e-mail: petr.rychtarik@vinarstvikvic.cz, www.vinarstvikvic.cz

Vinotéka U Jana Amose
Slany, Komenského namésti 690, 274 01, Tel.: +420 775 601 128
e-mail: matousek@vinobohemia.com, www.vinobohemia.com
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list of wineries, wine cellars and wine stores

Vinotéka U Velvarské brany
Slany, Masarykovo ndm. 138, 274 01, Tel.: +420 603 255 872
e-mail: zima@slany.cz, www.uhrusky.cz

Vinotéka Vini¢na
Stéti, Vinicna 294, 411 08, Tel.: +420 723 285 227
e-mail: vinotekavinicna@seznam.cz, www.vinotekavinicna.webnode.cz

BE B&E

Vinné sklepy Chomutov
Chomutov, Lipska 2023, 430 01, Tel.: +420 474 628 454
e-mail: vino.chomutov@vineco.cz, www.vineco.cz

Rodinné vinarstvi Pavel Husak
Nesvadilka 69, 664 54, Tel: +420 606 366 393, 725 843 055 .
e-mail: husakkovo@post.cz, www.vino-husak.cz

Ceské vinaiské zévody 2 LR R L LR R R R P PP PP .
Praha 4, Bélehradska 7/13, 140 16, Tel.: +420 222 564 340, 737 207 708
e-mail: obchod@cvz.cz, www.cvz.cz

Vino ROSETA - Rodinné vinaistvi Mrkvovi
Radéjov 59, 696 67, Tel.: +420 518 337 010
e_ma”: Vinoroseta@seznam.cz, WWW.rOSeta‘penSiOn.CZ ............................................................................................................................ .

Lobkowiczké zamecké vinafstvi Roudnice nad Labem, s.r.o.
Roudnice nad Labem, Zamek 1, 413 01, Tel.: +420 606 636 135
e-mail: vinarstvi.roudnice@lobkowicz.cz, www.lobkowiczke-vinarstvi-roudnice.cz

BOHEMIA SEKT a.s.
Stary Plzenec, Smetanova 220, 332 02, Tel.: +420 377 197 116, 377 197 111

e-mail: obchod@bohemiasekt.cz, www.bohemiasekt.cz O U r Wi n e S h ave n eve r b e e n

so close
Uvaly, Kollarova 733, 250 82, Tel.: +420 606 600 044

e-mail: milos.palek@iex.cz, www.vinnydvuruvaly.cz

Wine
at a touch

# Available on the
¢ App Store

ANDROID APP ON

Source - registered subjects at www.wineofczechrepublic.cz

'\ Google play

Use your smart phone to get an overview of the
wines of Moravia and Bohemia. With the

WINE AT A TOUCH app, you can find
information on where to buy our wines and
what wine goes best with what dishes. You can
learn the meaning of some selected wine terms
and find the location of the vineyard where the
grapes for your favourite wine grow. And once
you have found your favourite wine, you can
share your impressions with your friends using
the WINE AT A TOUCH app.

The wines of Bohemia and Moravia
at a touch.

www.vinonadotek.cz
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information centres
Come and experience sometbing

special with the best wines

from MoraVia and BObemia, Tourist information centre Mélnik

Legionara 51, 276 01 Mélnik, Tel.: +420 315 627 503
e-mail: infocentrum@melnik.cz, www.melnik.info

Infocentre Slany
Velvarska 136/1, 274 01 Slany, Tel.: +420 312 523 448
e-mail: ic@infoslany.cz, www.infoslany.cz

Information centre Kutna Hora
Sankturinovsky dim, Palackého namésti 377, 284 01 Kutna Hora, Tel.: +420 327 512 378
e-mail: infocentrum@kh.cz, www.guide.kh.cz

Information centre Benatky nad Jizerou
Zamek 50, 294 71 Benatky nad Jizerou, Tel.: +420 326 316 102
e-mail: infocentrum@benatky.cz, www.is.benatky.cz

Town information centre Kolin
Na Hradbach 157, 280 02 Kolin 1, Tel.: +420 321 712 021
e-mail: mic@mukolin.cz, www.infocentrum-kolin.cz

Prague information service

Arbesovo namésti 70/4, 150 00 Praha 5, Tel.: +420 221 714 444
e-mail: tourinfo@pis.cz, www.praguewelcome.cz
Karlstejn Local Authority

267 18 KarlStejn 185, Tel.: +420 311 681 213
e-mail: info@obeckarlstejn.cz, www.mestys-karlstejn.cz

Permanent wine-tasting exbibition

of the Wine Salon of the Czech Republic
in the Valtice Chateau.

NATIONAL WINE CENTRE
Zamek 1 - 691 42 Valtice - Czech Republic
tel.: 4420 519352 744 « tel./fax: +420 519 352 072 .
e-mail: salonvin@vinarskecentrum.cz, narodni@vinarskecentrum.cz
www.salonvin.cz - www.vinarskecentrum.cz
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information centres

WINE-GROWING SUB-REGION LITOMERICKA
You will be guided through the Wine-growing Regions Bohemia and Moravia

Town information centre Litomérice by other materials from the LAND OF WINE edition:
Mirové namésti 16/8a, 412 01 Litométice, Tel.: +420 416 732 440

e-mail: info@litomerice-info.cz, www.litomerice-info.cz L — e -
Lﬁﬂ-ﬂ ﬁF“‘ﬂlE I I WARE-GROWING RELMON PR ML i

Information centre of the town of Usti nad Labem
Mirové namésti 1/1, 400 01 Usti nad Labem, Tel.: +420 475 271 700
e-mail: info.stredisko@mag-ul.cz, www.usti-nad-labem.cz

Tourism development centre in the Most region —
Radni¢ni 1,434 01 Most, Tel.: +420 476 105 314 '
e-mail: info@imostecko.cz, www.imostecko.cz
WilAkTHA PODOBLATY
Information centre Roudnice nad Labem KRAJEM VINA | MAGEONSKL

Karlovo namésti 21, 413 01 Roudnice n. L., Tel.: +420 416 850 201-2
email: info@roudnicenl.cz, www.roudnicenl.cz

= eri:

Information centre Kadan
Mirové namésti 1, 432 01 Kadan, Tel.: +420 474 319 550
e-mail: galerie@mesto-kadan.cz, www.mesto-kadan.cz

ViNARSAA PODOBLAST
VELHOMAVLOVICRA

The best from the wine

tourism in Bohemia

CZ,EN

For Nérodni vinai'ské centrum, o.p.s., Zdmek 1, 691 42 Valtice produced by Agentura Bravissimo, Znojmo, tel.: +420 515 227 788
............................................................................................................................ . Texts: Eva Obirkovd, Translation: Lucie Sebelova, Andrea Hendy

Sources: Vilém Kraus, Historie vinafstvi na Moravé, www.vinazcech.cz

Photographs: Jan Halady, Vit Madr, Jifi Eisenbruk, Bohumil Eichler, J. Pertakovd, CzechTourism, National Wine Centre archive, Wine Fund archive.
............................................................................................................................ . Maps: SHOCart Zlin s.r.o.

Financed from the Wine Fund, January 2014.
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NOT FOR SALE
............................................................................................................................ . $E F¢
N
= %// (S) NATIONAL Czech w0z
R / = WINE Republic ROV
a e CENTER MINISTRY OF AGRICULTURE

=N
& N
Cry REp\)Q’

34 | The wine-growing region Bohemia



LAND OF WINE | | THE WINE-GROWING REGION BOHEMIA

Wy — \ f 0 T 1 O \
\ \ \Huckemdcrf Hintathermsd N Krasha, < %\ Calde ryd\an Nové Mésto 0. Stare
N Grofirohrs OKénigstein Ae) Hainetvalde) 1Y Czarniaw: Swneradow Stara
\ ‘ ‘) ‘Dlppo\d\s al %emholdshar\ 9 Lipa' ¢ arngdogh i\ Bogatyniay Egﬂlemva pod Smrkem § % 73r6° & flaleo e o Rochowice
\ -~ Doubice '~ & £ HopAt, \ K 4 -
' / gen- -’ \..f"‘ [} R\bms\e gossschnau o[ & Jdr i 4P étiichov \ 0 Wojcieszyce ora- > P
Preuschen ot peonah - fjiohau henr\ersduf } fof O < 7\ Domaniow
o Vysoka  ontibslea (¢ ety DO Vo ik «> g
Obat Glast Eigeac e e ~Qpad Jediovou | P g THE WINE-GROWING REGION BOHEMIA o S
Langenauo o LR ) Janov Qyetiihovice = Berin Marciszow 4
v chmtadeberg —~— . fdam
S Sganlenz | §! osemh - RiZovA Krom®de) i )
- ol Sedzistaw
> (o, o \¢ (o Cova Bl WIS :
o Eppendorf & £ -5 & ~— Matenice
[¢) 5] 2in\)@ lamenice_ S
\Lnubsdort quemm Reichénau i L "eTf‘ D INYSavikovice e S S Kamienna e
0 o o ~ s O O Kamenicky fo! HefmaniceO < Gorg (
Oc\runh'nmchbn r!chc aitz PN Qe Hun(irov=s Senov. .1\ . v Pajestedi 0., , . /‘ {
~ / -
L Mittelsaidag’ \ mhau Nassau s \o AlterbBrg) . OGeising SMarkvastice ’ Cvikov Ny O ! e - Va \
o ) s { Unratice N
Bomichen il Jefehheim © o N  Hotzn e Beneso 8l O\dnch@kahcn oY Bor \iciikova e R , (
%ﬂgch_ L~ OVoigtsdor olzhau Cinovec! = Telni { ”ﬂ P‘““‘"”‘“ uC b anval ﬂubllka /) Krzeszow
g — CIanitz " N~ - el Bdletice Volfarticery Sloup / A ( &
Q\ -2 S w0 nad Labem J v Cechgch 3 N
\ 0 0, Pockau o Cammersudlic Ao/ v \ BrnmteQJ A BRNO kowice N
\ \ Piaffrodag Sayda Chlumec N © Maid Hamry SLubawid
- N Struznice ) [Ceska ovin|
- , MikulovO! upka SK pod Fia\ske ; Rlavy - aing velesil [
v v Neuhausen’ '} Dubi Lipa\ " o 0 % / f WA 4 cnexmsko
Zoviiz. b Olbernhau o ; Q Probostd o\ ) cakupy \ f e { Slaskie |
- Zoviiz f - Vet ol . OHETRER e [ 7 oo )/ a0\ % uJablonce n. N . ¢}
- Kurort Sewen Soshova \*Hohatice ¢ esky’ oJed
T 0T . S Koayo_ 2o < QMinion DubO - Hodkovice Mata 8 ’ THE WINE GROWING REGION MORAVIA = [
° . Q VSIETIE, 4 T C Sy A\ Vselibise “ Y had Mohelkol Skala Zeleznyo - R Ne]
3 raiy ov ahra A o, LBrod —
‘ Pobérshau Kiiny  Mezib ﬁ‘\OSe \/ \ Kravargy p - % - ORalsko o\\ \ SR Y enisonics OBozkov 0 Vrchighl =% T B é)nadlﬂ;;’gu OBabi €
. . N = Ly \ anske G
\ -y Ob&tschneudarf \ N 3 ﬁmm OLoveckolice LA Hradcany javice Okoberow ——— TN Hhone Miade  ziatsQ
7 Seey O HoraO Uitvinov Duchcov> (O —/fRénBviced o OKobyly L itova IS} Y Buky Olesnice
p b Sv. Kateriny: oV L UK Bilina-) TrebGsin Blizevedly S {7 o4 Kozakoler " ( QEO‘\W -/ A
o Y P r=CKalek ( o ) StrazisteOy, - ¢/ S oy OMiiega ¢ \520Y @Rudnilce Chvaleg
\ Kuhr\{:aldc & ﬁr?(ﬁ;‘ < O Svétec ) o N OChlum Kufivody Turnov Taigoiy 9 OWIES%"C.,‘\ \\ \Porici <
) : N - an
) 4 (ByckovicgpO? . RO 2 Sy Rokyta, ) o \Lif o > Vigice o Trutno; X\, Radvanice o
W o) Lib&sice oksy! difina N\Ckarlovi ibstat \
B lobor Braiiany JBilina _Kostomiaty ° IS grlovices ook Roztoky.  Studensc Dolni- \\ ' ¥ i
Vysole o - pod MileSovkoth Rochay o bub, Dolnig-. : Hruba O\ Qrensig R iiemge O Kalna -\ Hostinné ) ~ e
2 peg I Vel & Tuhariy o uka Krupa O Kala iy s =G NGVA Vs O —a_ vatorice
min s v - 8 ’
X Spiang Sv 5cbcsnwa Srohe Olakov ) Lo Oknag N OBe7dez » 0% -omNICE Q. nad Py PR Sieta Forek™= KR v
e B‘? K QoG PDestna Lukag ™ \ Kms‘nCardHerazd éi nadFgglion © s ok s 3 rotsiice
atno . Jitd vr Obmlce Otukou ‘o Bela o - ofEner (O~ Libui s L Boroig :
8 oVrskman ~oluzic bad Bezdezg C Boser 1S Uizt N oSyrerov o J Hajnice)
el > ootvncc Struptice ~ I . Sedlec x Megtinice = > S 0& > pod. Troskami $Nova Paka Mostekey Ovuema [e]
£ oI < obfen, . nézmost ~ 5 $2OPecka / o)
S /" Chomutoys o J S e : Biezovice o\ | Bako{O ~ & Qideion o\ \eleznice [ AN s [ S
Mi lo 5 - l Vidim ). Lobeé Pluzna: — Piepere S gSobotka N 3 Radim P }Sk)rm
o egeragy o Ly / o Holin | o O Q= Brysnice Bilan  Kocbere Hoficky, Y
)~ Py - - Q N rel
Ee“;”, ) DTupadly { & Mseno % Bukorl RO =R Valdiop aany \\ 3 ¢ SN Choustniko )
elusiee ukovno — 0 Markvartice &S 0% Dvir Kralo 1 [e] X
Kokoin, % Dolfi ar Jich ‘* o o ) SLazne Hradisté Zéi 4
Pocerady, S Y O) 5 Miad. e Boukgy © X Choteg| éBe\ohrad nad Labelgs - X3 ¢ Chvalkovice Zempis by
Blazimo G2 — O llce Radov . owys m Stranka Skaigke Boledla gukore 8 Zelenecka ™\ Bgvice PR ( Ie) Labeoy, Ceskdhy
ko 5 - J - - N ~— ks,
glemysieves ~ O Bvany OChozov Tbothenidd Budy c Okrabeice Hinconor ? ‘ OBorec trohice \/ém;c Lhota Osirouas ) X Miletint Opoubraviambikss V‘Ckowce Skahce
“Bnemvcs Kfesin ngd-Ohii ° ehizelyo OChotusice \\ \\) Qystiicon X oneBghlum? ) nsovO7 Dibent P o
Fosiranicd @ Dobvomem £ P Ccdchcc Raginéves L\bdk%wcc M k Kinskoos Zercice™  Domousnice a SN S\amLX% NG F kel 2 Her, Do\anyv n, Rmzkas -
(Nechranice Zizelice oneons Cemu% n> ) Msené- — pod Ripem & fotka. - oftepin 5 o o o ivan,  Jieinevesp) (PRI gomutice /” OHotice Velky 7 Velkig Sor
S WS NG Postalopiy LU'W *Slayeti Gemgghov B ON 18 Vel Mélriické Bezno Dobrovicg———. Détenice % = %" 1+ Dobra Voda oViesto Jpvmwj/ y
B askov- 7 | e /o 7 -
@ | Chiumdany y : : s Bore Qiglno 7 S / / U nefraticed u Horico \Corkuco al " velighovky St~
Péfwsy Oban Honn! Chotétoy ( [ ) T had Bystrici Y Jarg Slavelii
g i ¥ L J Kropacova = | Kdsofice o. ) guisay I Roaiouct? 8 Pugind javatin
bddice piea—? S & aly Ujezd VruticeO—~"" BrodcgO) ~O o Iy _(PKopidino Cesov § stan i AN o) nad MetujiO
Lpeyec vi(tvva \ gpﬁ/ Dolni ey - vabkenice oo e i hd Sukcrady ) Hofinévef gemotice ;. O g g
Iper ¢ anan, ) R ivno usténice esel ( T
" Lista y = dBysic & o 2 N =
- ég(ubamce P "my%srwo\mce \ R obiicti? ,CYE{CMC»SDM:} S NPsmitovice \ ?nm alo Stavhostic, oYunice / d \ dova opmifice [
icey A Privonf O ecefiz 5 J o [} SMystéves . o
Hrivice Y . A\ ) % Ogpid v —
Mol F HFiskov Sojkovice / Mcely h pidary . > ) f Gibuz
oighes . Fnorce f LBl | Saovo ¢ ¢llovice C1ESe Bhroustov Lodip| Ao o Uorico cests
Mecholuax , - > o / o Vsetaty h Y Vikava Louce o I~ \g“ L esiee) Stary Oxsmva@ u Mez{fici—~—0y
Jo ol Bilietee0 Q) rice / [ 7. i 0y T\ QFnee p O wig Bigior OYIEY : gl o Comiovo \
4 { oboif <7 O ; < ¢ ) Srig © P ralg Y, ! Pmdmmcc Libgantice gves
bnce | Domodics Jff : [ ErTiics. breiners ‘ ity e \_yory, ) s o S it ) o
- = /
N A Sadi ;o 5 \ Rojeice OKo3re S /'vawce i X slovecO 3 Bydz&v "Prnseko Nectgnice C ot Jenikovide
Nepomysl Okotneay, (RN o Zvolenéves - TR tar, \a ( ~ § \ stezeryo n_|eDechoyice
Ocihovo) - — oMt —C {noviz_ Otvovieg O Fiast ] MBS‘CCQ;\;‘ . Lysa\a Lys \\Dvuryo Qéﬁlec o iéeag“\"cu S\ ONEhiK | S5 Blosno VoRROY O})bcm
Ohoviek —~ Svom\ﬂﬁo Mnabs%\ Mutéjovice \__ Msec s, Smmao Péher . ? 0 ratin BsrandSyBsor}e;Iaav Onad Labcm hymburk Pgdmoky Kralove \ oNe offsy Bomwne‘ Libcany X
Strojptice - Kiypag KrusoyeeQieynicov. f L BrarndiSenN\\ O \ h Olibeznice 69 OW:- . Senice ‘\ OBérunice tiice oKosick: Roudnice 2. ©
h : © S atice UABES SEmor Dretotiég 2 Vel Drevé 12 3 Opotgice <\L Bystric o osicky /Q o 2,
- . 4 s v elei Ratel < e Praskacka
— . % ). Velké \‘Tn /
Mbkwcc ~Whoste OHokov  Knézeves _\Ne¥e TN BOSehrad o %f“hpyo Roztoky c@e 7 OVeiceO  naq Cld 2 o N
o C / fenic O rechtio
L ubened O < ° Lisany b Strasedi 0o - — agonice, oroprenes Belecko =ndd Orlici R
O~ -5 | _KoJeSouict / F?dz TuchloviceO \\ \ O T Tuc)z)omcr;ec n e Sadsk, Ve
) e uga Y \ CS ‘o ~ 3 Kostc\mhcm X BYS! U zas \\\/
rohrad P Lan Q8 Doksy Kladno~* i A \
_obhse P Pitepy SLuna YO amenneQA S Velka 0 Knezeg) opoaes Dovice g yny ) N \Chvoienec nad GrigiO
Blatno 4 Jesenice e, AN Oﬂxﬁ; kovmk Zeiihics NQOobrE Y Fostour A friora 7 Qg o~ govnie = /f/ Nibova i Vysok
_ = s = ; Porica soke f
? - 2"’ o H K‘ﬁy Sanovd %jomaw Oiling - = B = ] ﬁdnom; ,B’E‘a'}a” <, OP O pogky ) Lhota Ovelky Obhate: Uiezd 1O o Chvoino 5 \
4 K bt R foDnanss e o Y govy Unhost Jeneto X ' ,.( ’ v,,,omady \ ‘ | Hiayo (( _ Keov C o Sokole¢ OJeslrab\ 2 UhhrSkf’re\ouce 05a oy
Yy Mo‘\rﬂhr u Blatna [ Petroviee, Lubna oy, DT ° Cervenyo Hetivico et adSTan, g 5 — Oge'?éw Radimy " o Othota’ - Kiadruby Y ’
. oMogidide 5 &7 Bratronia . T pdd ) [ 1 1A Labe i
J O/movad\y @amem %‘h‘e ~2daf - &demv ot S o Paviikov. ;Ls\/i?% meo ratromiog «\piicm Chynés t‘ ‘ — ‘ M{i Lcsy[UKo\?doyc “Uvaly, > / »4\ Gerhenice V§/im OKrako\/uny MECILEAOTT e OC(Z“ A
o : = =) 1) Uhonice, - Q Oopy QPlanany J "
o nad Strelou - ° P, ¢ IS ~ V{ \ We‘) . kn a rmma OF Nov
olny 7 Vysoka | \; Krakov OFanosi KiivoklatQ) N P bkvmc nge\V -
g Ujezd
S\Q N i{ f2 oM radenits Gl S 5, (koo ChynavaO Nengoviee Rudna { G, f ovice  /
radtovicé -
,f \ © (Powomv © \ Sigy ZeleznaO Mezouf OFCCh B(e .l OKmpa Koufim K Libod
Okoslam Lodéni s} Ko7 ed Ay o f; oLibodricg
4 Manetm CUcco g Kozlany o Karovag, SEHT Nzoox, Higkov for IR Oghyiée 1 gjedy L(@u, - giolics i £ Choltice /\ Moravany\ )
S o o 2 g~ "salovice ghric Febecplky  VeST DJDV\O@Mocmeves ‘ KOLOIupy‘ Radot Mokars p \\ Korenice, PEckyy OSyinéany S‘fadouﬂ
- Zebnice g, S o S Hudlige - re % o P 5 >
Ve & A 7 Dolni 14 - S Fatbor - Kutné o
ff & 0 N eoNiatioy. o osmy 0 4 g ”@“G‘@C\ B R Reggary 0, Bl o ) e~
o 2 o o Bl raliv Bero e OStrohar = ~—O—~ ¥ 1ot Chrcustcvme
Hoogd” Lo Kopidlo Kozo,'édJyo 3 \ﬁ P SV%‘ Dvar 2 S 3°  Kawstejn sond Fic\iavou o G Wedy Plucics ol i Rvio e o Ty”ec =
Brazen ’ \\\ ek petik Mnicfiovice -\ % s & o : A
3 ) ) o bmgrw WigSinlavy W » / m”chwcc \ zvole qliikoy 3 ) ot} S p g 3 U%O”o"rgahy ol i Lo Lo
T HDy‘m,\\ma y Bani Tore S Brezgh ice Ot oo Mehany Sl Okmuh\o/ S_uhce N ke onreioll iy ey < Al Ma\c;% - 6Sovic T Yhercice i osice  Recic
L N \yKaznéjov 5 7 4 g 8 o i o) \05 fibrna (~_ 7 N kasice N o / A f OChrast Lyz
AN 00 - ° o Neméofice OHJ@%/ ° o BmaooTéka é)mwdow Lt ”’5/ Rk g ol Srv:hy N 7 ! N A chigica_ °F /CQSI ) ”‘m DO“b"m“ ‘gldl%'\my L“““”” of &
, Rrerel \ ovice c \ ﬂ Sviriare - it e, A 4
X Dobfic Ligné < Bykos s | Vhlifske N hi 074k ) ‘ Prashovied ibotice y
Y LA Nriowa € Odacsiov Svejvanoy & Serrax O stasd e Vseradics e o Ja”‘wce\ e Gmér& N b o) OZdky 6597 (o} Zamberk " {
) \ A 7 A shifrou _ Mnisele A Cisovice Pivoz " ~OUyice [ Spamence ) N [ 1oQeorky ¢ T Kiizanovicé
ORadnice { Zbiron? | ( —— o6 BrayQ) 02 | { yreoain Potshy Eosnios LS .
Cbo S b \ o o 0 oy eumetel | Bratiinov - p W 7 o ) WS K\ncmc \ BTl ot Ihashiky F 1 Skutes h
Fasy! 1§ 1oty ofovice 1 o Kytin v o Stechbuige Krhar Jenjen Béstvina (o 5 O  Proset
Bezdgkov pod Radcem Cerhovice ©' VIS \Jodov mdd\SdZdeU Janpvide e+ to) \YBojanov { MiteticS roseting Predhfadi
[eBR [¢) S Mald— \ J oJan \/\kanec H o ra
~ . R AR OHraé‘\éE/f Slapy Netvorice” Tyn& o //a/ . b \ 1
oremra o] 40 crapif et | i Wit o o8 nad Sazavou _ Suneniy oy Zoinuby bras\av\éco & abo o, o / \ |
st Katez OselKomés S\glog(.p Ves 9 U})?d Kcmumf SricoNS K /\/ Costin BiBOKIasy Petroviod | 7byscv erwe‘ o e?fk‘o N W% \ov 4 veelakov )Tlmvec‘, Otradoy,
/ - Qi Plesi us | { H Holeti
N VolGuch Mo O\esn\/ N _\ , avice ) { " orni olefinO §
je ( =~ O _ o o £ o o Bradl Trhova ) Krouna
ASL«\,\/oehov Bc\c? o 'a"“oww‘* OSC\O D % g ° Dobiis © ZRetard T GH Slapy\- Divisov v gohdage { Dobrovitoy Shov a ) A W Ka%enwce v
o] Kool O Y Kysiog &, Belblbkov Chezhgvice B ute < Knin oBélice Styuharoy SER o \/e&uLLshn Siheina . OMale¢ a¥e)
O ST Q) Npowc =Vsioikovice v — “Aogbice RybAky, { \Q Opofariovice < G
Ki q [N 0% StrannyO | ( ( "\ I BélaO
Velpice 'y Drhowy T~ ONCVC“OV/J S N Radosoyte [} 53 LEGEND ¢
- g Os (0] E X . . P el b
o Tymakov agycany 6/ SJ”‘S S Daléke ~— Ncsvacw\\?o WLOS‘UD‘CC\Q bl \’/\%VUCJ \/melwcc Gi Highway the Litoméfick sub-region cmcwmouch
W g I Qe oo X\ fBystiice Domasihy S azavl’™ ) X ) AR R
s Fop va Onidrsovice | 7 o y oy n. Sty { ————— Multilane road Meinik  winegrowing municipality |
~o8taY Olpga o Negin ™ <= Chidm 2§ A ubenicel g Vedes Y0 . o /SVra\ka\7 Ry
Plgenec Veseld ‘r 5,0 3 O Hr\méfgc . faye) o) \oP OPAVICERT Viasim nad SazavbuQ main road wine-growing municipality l A Lp
S Sk@/fk)e ! g BN 1) K ? & 7 \ {E: with vineyards 100 - 300 ha eralecd 5\ Ve
\ _v g & — —— 2 \~ / LY state border wine-growing municipality < \ R
——— F  vithvinoyars 10 - 100 ha
the Mélnické sub-region wine-growing municipality
WINE-GROWING SUB-REGION ! M with vineyarcs 0- 10

MELNICKA AND LITOMERICKA

Vineyard St. Klara in Prague-Troja Secondary school of horticulture Mélnik
dbovka Vineyard and the Vineyard’s Velké Zernoseky

Gazebo in Prague Vineyard of St. Vaclav on Cecemin

Vineyard of St. Vaclav in the Prague Castle Kutna Hora

LitoméFice Wine educational cycling route

Viticulture Research Station in Karl3tejn in Kutnd Hora

Mélnik Litoméfice wine route

Roudnice nad Labem Czech Wines Gallery in Kuks

Most and terraces on Hnévin Kadan



Republic

Land of Stories

If you only knew

that fairy tales never end
here, you could already
be living one of your own.

There are not many, places where {lc%é? the feeling that 'S
time has stoodsstill. It is hardto say how Cesky Kru = ;
magically remained.nearly unchang rfiveh
years. Perhaps the answer lies in the enigmati se signs
in the narrow lanes. Maybe one of th ' i
here really did discover the elix‘r of etérnal youth. Whatever
the truth, when you're in a place where the clock has
stopped, there is no need to rush. Imagine how liberating it
is to have all the time in the world just for yourself. Head off
to a medieval tavern or find a romantic spot with a view of
the river and bid farewell to all your worries. Cesky Krumlov




